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YHTEISOPATENTTI / KILPAILUKYKYNEUVOSTON TULOKSET 3.3.2003

Y htel sOpatentti neuvottel uissa saavutettiin ellen huomattava edistysaskel kun neuvosto paasi
sopuun yhteisesté poliitti sesta |8hestymistavasta. Sopimus pohjautuu Kreikan 28.2.2003
|ahettdmaan ehdotukseen, joka eroaa aikaisemmista ehdotuksista [ahinna siing, etta se
perustuu tuomioi stuinjarjestelman osalta siirtymaajan jalkeen taysin keskitettyyn
jarjestelmaan. Viime aikojen kaanteet neuvotteluissa ovat olleet todella nopeita ja muutos
tuomioi stuinjdrjestelméssa (siis muutos hajautetusta mallista keskitettyyn) perustuu pitkalti
Saksan viime hetken kannan muutokseen, jonka takana on saksalaisen teollisuuden toive
keskitetymmasta tuomioi stuinj&rjestel mastéa.

Muilta osin eilinen pdétos ei merkittavilté osin poikkea jo aikaisemmin sovitusta. Kieli- ja
kustannusregiimit seka kansallisten virastojen rooli ovat pysyneet suunnilleen samanlaisena
kuin mista sovittiin jo viime toukokuussa sisamarkkinaneuvostossa.

Kreikan ehdotuksen pohjalta asia on ollut esilla 28.2. ministerivaliokunnassa seké suuressa
valiokunnassa.

Y htei sbpatenttineuvottel uja tull aan jatkamaan neuvoston patentti- ja
tuomioistuinty6ryhmissa kevaan aikana. Epaviraliset arviot sitd, milloin yhtei stpatentin
hakeminen on mahdollista ovat liikkuneet kolmesta neljdan vuoteen. Sopimus
asetusteksti st saavutettaneen vuoden kuluessa

Allaellen sovitusta pddkohdat.

Tuomioistuinjarjestelma

Siirtyméaajan jalkeen perustetaan L uxemburgiin yhtei sopatenttituomioistuin (Community
Patent Court), jonka pédtoksista voidaan valittaa yhtei son ensmmaisen asteen
tuomioistuimeen. Tuomioistuimella on yksinomainen tuomiovalta loukkaus- ja mit&tointi
yms. kanteissa. Tuomioistuin ei sisdlla alugjaostoja eli |ahtokohtaisesti kaikki kasittely
tapahtuu Luxemburgissa, mutta tuomioistuin voi pitéa suullisia kasittelyja muuallakin.

Siirtymaaika on enintdan vuoteen 2010 saakka. Tahan saakka jokainen jasenvaltio voi
nimeté rgjallisen médaran nykyisia kansallisia tuomioistuimia kéasittelemaén
yhteisOpatenttiriitoja. Uus patenttituomioistuin perustetaan siten viimeistéan vuonna 2010.

Patenttituomioistuinten tuomarien méaréd on jatetty avoimeksi. Tuomarit nimetéan
neuvoston yksimielisella padtoksel & Tuomareilta edellytetdan vahvaa patenttialan
kokemusta seka kielitaitoa. Tuomareita avustavat tekniset asiantuntijat.



Prossessikielena on |ahtokohtaisesti vastagjan kotipaikan virallinen kieli (vastagjan
valitsema, jos on useita virallisia kielid). Osapuolten pyynndsté ja tuomioistuimen
suostumuksella my6s muu yhteisokieli voidaan valita prosessikieleksi. Tuomioistuin voi
kuullatodistagjia ja osapuolia muullakin kuin prosessikielella.

Kidlijarjestely sekd kustannukset

Kielijarjestely on patentin myontamiseen saakka sama kuin eurooppapatentissa. Taman
mukaisesti hakijan tulee esittda hakemus jollakin EPO-kielista (englanti, saksatal ranska) ja
patentin myontémishetkell& hakijan tulee lisaks esittéd vaatimukset kahdella muulla EPO-
kielella.

Parannuksena eurooppapatenttijarjestelmaan yhtei sopatentin hakija voi tehda hakemuksen
omalla kielell&an (yhteisokieli) ja kédnnts EPO-kielelle tehd&an jérjestelman
kustannuksella.

Erityisesti oikeusvarmuuden takia hakijan tulee kuitenkin liséks toimittaa patentin
myontamishetkel |a kdannokset vaatimuksista kaikilla yhteisokielilla. Kilpailukykyneuvosto
antoi kuitenkin julkilausuman, jossa todetaan, etta patentti on kuitenkin pateva vaikka
kdannoksia el toimiteta valittomasti patertin myontamishetkell&, vaan ne voidaan toimittaa
kohtuullisen gjan (max. 2 vuotta) kuluessa myontamisestd. Kaannokset toimitetaan
Euroopan Patenttivirastoon (EPO) ja kééntaminen tapahtuu hakijan kustannuksella.

Y htei sbpatentin vuosimaksujen suuruutta e ole viela paétetty, mutta on sovittu, etteivét ne

saa olla suurempia kuin keskimagrai sen eurooppapatentin. Prosessimaksut ovat samat
riippumatta, missa patenttihakemus on jétetty ja mika taho suorittaa uutuustutkimuksen.

Kansallisten patenttivirastojen rooli

Patentoitavuustutkimuksen suorittaa ja yhtei sbpatentin myontéé ainoastaan EPO, mutta
myo6s kansallisilla virastoilla on térked rooli yhteisopatentin kasittelyssa. Ne ottavat vastaan
hakemuksia, jakavat patenttitietoutta ja neuvovat hakijoita. Liséks ne voivat tietyin
edellytyksin tehda uutuustutkimuksia

Patenttihakemukset voidaan jattéa kansallisiin virastoihin niiden omalla tyokielella Hakijat
voivat kuitenkin jattéé hakemuksen myos suoraan EPO:lle. Ne voivat my6s pyytaa, etta
hakemukset kasittelee yksin EPO.

Ne kansalliset patenttivirastot, joiden kielené ei ole mik&&n EPO-kielista, voivat suorittaa
hakijan pyynnosta uutuustutkimuksia niiden omalla kielella. EPO-kielisten maiden virastot
voivat suorittaa tutkimuksia, mikai niilléa on kokemusta yhteistydsté EPO:n kanssa ja se on
tarpeen Kkriittisen massan sdilyttamiseksi. Y hteistyd EPO:n ja kansallisten virastojen vélilla
perustuu yhteistytsopimuksiin, jotka sisdltavét laatukriteereita.

Tarkastel uklausuuli




Viiden vuoden kuluttua ensimmaisen yhteisopatentin myontémisestd komissio esittéa
neuvostolle raportin yhtel sopatenttijarjestelman toiminnasta ja tekee tarvittaessa ehdotuksia
jarjestelman parantamiseksi.



